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ГАЛЕРНАЯ ГАВАНЬ

«Сытый голодного не разумеет» – прекрасная и очень 
умная пословица.

Справедливость ее подтверждается в жизни на каж-
дом шагу. Я недавно думал об этом, возвращаясь из Га-
лерной гавани…

– Что такое это Галерная гавань? – быть может, 
спросит меня не только иногородний, даже петербург-
ский читатель.

Вы желаете знать, что такое Галерная гавань? Не-
ужели вы никогда не слыхали этого имени, – вы, петер-
бургский житель? Галерная гавань – частичка громад-
ного и великолепного города, в котором вы живете 
и наслаждаетесь, далеко у взморья, на самом конце Ва-
сильевского острова, по соседству со Смоленским клад-
бищем; ненадежный приют самого бедного петербург-
ского народонаселения, о существовании которого вы 
только подозреваете – того народонаселения, которое 
замирает от страха при малейшем возвышении воды 
и рискует быть потопленным всякий раз, когда в серый 
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осенний день воет ветер, раздается зловещий звук пу-
шек, днем развеваются флаги на Адмиралтейской баш-
не, а ночью зажигаются роковые фонари. Вы, живущие 
в лучшей и возвышенной части Петербурга, окруженные 
всеми прихотями той утонченной цивилизации, которая 
с каждым днем развивает для вас неслыханные удобства 
и роскошь, мало заботитесь об этих фонарях и флагах на 
Адмиралтействе и только при звуке пушек спрашиваете 
с любопытством:

– Что это такое? отчего это пальба?
– Вода поднялась выше колец в каналах, – отвеча-

ют вам.
– А! – равнодушно восклицаете вы в ту минуту, когда 

несчастные обитатели Галерной гавани уже перебира-
ются, дрожа от холода, при крике и визге детей, на свои 
чердаки…

Вот что такое Галерная гавань.
Не все же нам разъезжать с вами, любезный чита-

тель, на торцовой мостовой Невского проспекта и Боль-
шой Морской; гулять по Дворцовой набережной; сидеть 
в креслах или ложах блестящих театральных зал; любо-
ваться хорошенькими личиками и изящными туалетами; 
не все же нам собирать анекдоты из жизни петербург-
ских камелий; рыскать по магазинам; толковать о том, 
что такой-то из наших приятелей получил такое-то ме-
сто, а другой, которого мы даже не имеем чести знать, 
такой-то чин, крест, такое-то звание, такую-то награду 
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или такое-то повышение; завидовать всем этим лицам 
втайне и злословить их вьяве; подробно описывать балы, 
на которых мы с вами приглашены не были; подмечать 
смешные стороны разных господ и госпож, прогуливаю-
щихся по Невскому проспекту…

Петербург – не на одном Невском проспекте, Мор-
ских и набережных. И Галерная гавань – Петербург, 
и там живут люди, к тому же люди, о которых мы не име-
ем почти никакого понятия, о которых нам почти никто 
не говорит и с которыми я хочу слегка познакомить вас…

Итак, читатель, обратимся к Галерной гавани. Теперь 
же это кстати: осень, серое небо, мелкий дождь, ветер, 
и вода, кажется, прибывает…

Мы отправимся по Большому проспекту Васильев-
ского острова. Васильевский остров – это особый город 
в городе, непохожий на остальной Петербург. Он весь 
в зелени, в садах и в бульварах, как Москва. Аристокра-
тическая часть Васильевского острова – это его велико-
лепная набережная, и так называемая Первая линия – 
его Невский проспект. На одном конце его – Биржа 
со своим великолепным портиком и монументальными 
маяками; на другом – Галерная гавань со своими полу-
сгнившими и покрытыми мхом и плесенью домишками; 
на одном конце – счастливцы, кушающие устрицы 
в биржевых лавках и запивающие их шампанским; на 
другом – люди, не имеющие, может быть, и насущного 
хлеба – контраст, к которому все мы, впрочем, пригля-
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делись и который беспрестанно встречается в жизни не 
на одном Васильевском острове. Негоцианты, моряки, 
кадетские офицеры, художники, ученые и самый бедный 
класс мелкого петербургского чиновничества составля-
ют главное народонаселение Васильевского острова. 
Здесь, на его хазовом конце, вы встречаете толпы сту-
дентов, возвращающихся с лекций; биржевых диктато-
ров, подкатывающих к бирже на рысаках, моряков с ге-
оргиевскими ленточками на черном пальто; профессоров 
в синих вицмундирах или сюртуках, в очках и без очков; 
в несколько фантастическом наряде – в каком-нибудь 
плаще, перекинутом за плечо, в серой шляпе с больши-
ми полями, с волосами до плеч, с различными бородками 
и с портфелями в руках и под мышками – молодых ху-
дожников, которые все немножко любят корчить Ванди-
ков и Рафаэлей.

Коренные жители Васильевского острова, все, 
и мужчины и женщины, за исключением разных бирже-
вых тузов (по крайней мере мне так кажется), имеют ха-
рактер более скромный сравнительно с жителями петер-
бургского материка; в их походке, взгляде, одежде нет 
того мелочного и заносчивого тщеславия, которое встре-
чаешь и пешком, и верхом, и в экипажах на Морских, на 
Невском проспекте и на великолепных набережных 
здешней стороны. Каким-то миром и спокойствием охва-
тывает вас, когда вы углубитесь в линии Васильевского 
острова, подальше от Биржи и Первой линии. Глядя на 


